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El firbol de la Virgen
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triunfo mediaron luchas y disgustos, y aun
el vencimiento ocasiond el olvido de una an-
tiquisima efigie de brillante historia. La
srqueologia perdié con ello, pero como los

"~ homensjaes tributadoes enla tierra no se de-
tenian en la escultura, sino que llegaban al
cielo, no eran perdidos los modernos asi co-
mo tamp?nn se perdieron los antignuos.

Para celebrar la fiosta de la Virgen, la
imagen habia sido transportada a.la capital
y en Jos primeros albores de aquel dia se
emprendid la conduceidn a su ermito, y vol-
via trinnfadora de los elementos, por que en-
aquellos dias nna abundante lluvia habia la-
vado y saneado los cauces de la huerta, que
antes envenenaban el ambiente con mefiticag
emanaciones. Los drboles también mostra~
ban su verdor de diversos matices, con hojas
limpias y brillantes, gracias al agua del’
cielo, y los pu'mones reciblan ansiesos la-
frescura de la brisa matinal, fatigados . por .
el caliginoso y polvoriento aire estivil que

‘ @A cindad estaba rodeada de una hermo-
=4 isima huerta, circunscrita por altas
siorras descarnadas. Esta despudez de la
montafia fuéd triste resultado de una secu-
larmente pésima administracidon, agravado
el mal en la primera mitad del siglo XIX,
siglo lamado de lasluces, y que los espa-
fioles hubieran debido denominar de la
obscuridad, pues desde su principio se fue-
zon apagando los reflejos que en vi?b&n ala
metrépoli sus ricas y vastas colonias, tanto
‘que a los comienzos del siglo siguiente pudo

decir nuestra patria aquello de

ayer maravilla fui

hoy sombra mia 10 soy.
" De esa cindad dijo en galanos versos un
" amateméatico, politi¢o y poeta, don Lope Gis-
bert, que era | '
«de camp© y huerta preciada Jahra {lﬂl:ﬂ.

Que crias en el sepo de tu regidn feraz
Xa delicada seda, la vid embriagadora

' X.ahespéride manzana, la palma triunfadora

" 'l lauro dela guerrs, la oliva de la paz>.
A seis kilémetros de la ciudad, en la lade-

. xadela sierra y & cien metros de altura ro-
bre el 11ano, se alza una ermita con honores

" deiglesia, donde reside habitualmente. {a
| patrons del s--érmino‘-munici?pa], Nuestra Se-
R4 Mn &aﬂ_ El titulo so hace al egso. |

- No sin conjradiocidn se ctorgd 4 ls Santa

| Iﬂ?n tag elevado rango, pues para su’

~ habian respirado durante los dos largos

meses anteriores. | S e ER e
Alsalir ]a imagen de la Catedral atroné
el espacio un repique engordecedrr de cam=
panas, al que hicieron coro todas las iglesiag.
y 30 prolongo. sin que mermase su intensi-
dad, mientras no llegd la comitiva al cam-
po. Acompafiaban 4 1a Virgen el clero, las
cofradias y multitud de devotos con hachas
encendidas, que fueron rezando todo el ca~
mino, mientras grupos de muchachos con
vordes eafias, canteban, saltaban y alboro-
taban. Los exploradores daban guardia de

‘honor, y seguian numerosisimos carres, tar

tanes, carruajes y automdviles con las fami-

lias queiban a acompafiar a la Virges, sin

sufrir la molestia de la larga caminata. .
Por fin al empezar a subir i1a cuesta de la
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gierra, los gritos de jViva la Virgen!, las mi-
sicas, el estruendo de los cohetes y tracas
ensordecia el aire y ya el sol ardiente ilu-
minaba la escena, dindole brillo y hasta
haciéndola deslumbradors. Varios de los
acompafiantes de la Virgen se descalzaron
y otros, hombres y mujeres, ya por gratitud
y como cumplimiento de una promess, ya
para alcanzar algiin beneficio parasi o para
los suyos, subieron la cuesta de rodillas, las
que estaban en carne viva al llegar 4 la er-
mita.

Lu ladera hasta el p1é de la cuesta, apare-
cta formada® por brefias y riscos con un po-
bre tapiz vegetal, pero abundante en varie-
dad de especies y dende herborizaba hace
mas de medio siglo el ilustre naturalista
don Angel Guirao con sus dlscipulos del
Instituto. All{ acompaiiéd en mis mocedades
al sibio botanico Mauricio Willkomm, el
antor del Prodromus Florae Hispanicae, yle
presenté a nuestro llorado pintor Rosales,
gue vino a agonizar en Murcia. Alli se ve la
cueva llamada de la Comica, famosa actriz
de principios del siglo XIX, que dejando
las galas v los aplausos escénicos, fué a ha-
cer vida de penitencis, para conquistar lin-
T0s eternos.

Pobre es ol arbolado de aquella Jadera y
que sélo sirve para recordar el mucho que
podia y debia haber. Algiin pino carrasco
que vegeta en un pefion de amarillenta y
blanda arenisca miocena. varios algarrobos,
alguna acacia, y... jpare V. de contar!

Kl pié de la sierra estaba formado por de-
positos de la montaiia, que alcanzan en mu-
chos puntos a varias docenas de mefros de
espesor v en el que viven extensos olivares.
El do la Virgen podri tener hasta diez mil
olivos, que se distinguen de los que hay en
las fincas colindantes por hallarse asaz des-

medrados, cual si fueran ascetas que vivié-

ran solo para la oracién y el sacrificio, y
despreciaran lo temporal, buscando tinica-
mente lo eterno. Eso parece, y sin embargo
no es, como otras muchss cosas que vemos
en el mundo, y de que nos damos cuenta
cﬁmplatamanta errada. |

El pueblo, al dejar ala Virgen en el san-
tuario, invadié el olivar vy ala sombra de
cada ﬂlivq se instald una familia, que hahia

‘ - =
s ] 1
1 3 .I I
i
- - . - R - ey Agdds sk aman s FontSsiadd fe R EFdrrilbdtaisdd End G sai S sasfsESsadEevEns sand fRar e asspdERdrdsnEssdRR AR ErTEd ArFmdEE e

P F R S SPSPRS RA PAr R AP RE——————

sacado las provisiones del vehiculo que
llevo. Daba muerte y pelaba las aves; con
dos piedras improvisaba una hornilla, cir-:
culd la bota de vino a los sones de la vihue-
la, v la gente se dedicé al baile para abrir el
apetito aun mas que 1o estaba. Consumidos
los manjares, hubo quien, en medio del in-
cesante murmullo de colmena, durmio la
siesta, se bailé mis, y...... todo eso estd muy
bien, y lo aplaudimos, pero lo malo, pero

-muy malo, pésimo, fué el final. Hasta enton- |

ces las diversiones habian sido propias de
un pueblo civilizado, pero despusés...

Por la tarde comenzaron a hacerse los
preparativos para el regreso a los respeeti-~
vos hogares, a horas distintas, segiin la dis-~
tancia a que se hallaba de ellos cada fami-
lia, e indefectiblemento todos los individuos
que la formaban empezaron a arrancar,
para llevarse como recuerdo, ellas ramas de
olivo de un palmo o des que prendian en el
pecho, pero el lujo era que tuvieven el ma-
yor niimero de olivas posible. Ellos también
llevaban ramas de media vara, y no pocos

‘muchachos las desgajaban tan grandes que

golo arrastrando podian transportarlas. Kn-
seguida habia que adornar los dos mil ca-
rros y para cada uno c¢ortaban veinte ra-
mas, y otras para fijarlas en los varales y en
el aparejo y en la cabezada de la mula 6 del
barre, y se arrancaban en tantaabundancia
que se veia el suelo sembrado de las so-
brantes, y los pobres olivos de la Virgen
quedaron destrozados, apareciendo después
como holgazanes que no querian dar fruto,
cuando habian sido victima de un salvaje
despojo.

Por rara casualidad hubo un alcalde que
ge avergonzaba de la afieja costumbre, méis
comprendid que no disponiendo de diez mik
guardas municipales para colocar uno al pié
de cada arbol. ni de carcel suficientemente
amplia para encerrar a los millares de per-
sonas que se resistieran a pagar la multa, se
debian emplear otros medios y penso que
cuando otra vez se llevaran a la Virgen, ha-
ria fijar en cada olivo unsa breve alocuﬁmn
que dijera rsi: | -

«Cortar sin necamdad ramas de un arbol,
aun cuando sea propio, s censurabls, pero
cortarlas a un &rbol ageno es un delito cas-
tigado en el Cddigo penal, ¥ que 3610 co=

1
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meten las personas incultas, los criminales que entre vosotros no habré quien sea capaz
¥ los malvados. de cometer tan villana accion».

Si el que se llama catdlico destroza la  ¢Did resultado la proclama del digno al-
propiedad de un santuario, comete ademés calde? Cuando lo sepa te lo referiré, estima-
un sacrilegio, y en todo case es merecedor do lector.
de duro castigo y de la censura de los hom-

bres dignos de tal nombre. Ciudadanos, sé : R.CODORNIT,

PLAGIOS

LOS REYES SE DIVIERTEN.

No me refiero 4 los reyes de verdad; 4 los reyes coronados; ni ailin 4 los que 4 1a hora de
ahora tienen la Corona en entredicho... jPobrecitos reyes! jLes ha llegade el minuto tragi-
co! Ese minuto que segin dicen los versados en estas cosas, nos liega siempre, una vez -
€n la vida...

No, no me refiero 4 ellos. Hablo de los reyes de Ia pluma; de los artifices mémmos del
metier literario.

¢No se os ha ocurrido alguna vez? La cantidad fabulosa de libros que se publica men-
sualmente en los grandes mercados literarios—y ahora, en plena tragedia internacional la
produccién ha disminnido enormemente—esa masa aplastante de papel impreso, que sin
entrar en el terreno cientifico representa millares de novelas, de plaguettes de versos, de

.©bras draméticas efc... hace pensar hasta al mds indiferente, en ‘el crecido niimero de es-
Critores que como las mariposas, se alimentan libando e} jugoe de las flores en los jardines
- del préjimo. 4
Y la ola crece de tal modo, que Ia originalidad va siendo rarisima cualidad reservadad
- los elegidos. En el dia, easi todo lo que se produce nos traedla memoria reminiscencias
de ya olvidadas lecturas y origina en nesotros impresiones casi familiares de puro cenoci-
das. Y no se diga que son imitaciones de escuela é de estilo Ias que nes hacen recordar &
otros autores y 4 o ras obras—que esto es natural y 16gico que ocurra—no, lo son de tipos,
de situaciones y atin de escenas completas. |

Y es dificil, aunque se haga muy habilmente—salvo contadisimesy excepcionales casos
—que la imitacién atesore la frescura, la gallardia y en general la inspiracion que encierra
#] modelo imitado; jtan verdad es que se puede imitar el ingenio pero no el sentimiente!

Razon tiene Tolstoi cuando escribe: «Todas las imitaciones recuerdan al espectador 6
al oyente vagas me:morias y emociones artisticas producidas por otras obras, -pero jamds
Ppueden transmitirnos los sentimientos mismos del artista; este nes transmitird sentimientos
que Je fueron fransmitidos 4 su vez, y su obra serd un reflejo de arte, no arte.»

Ahora bien, los escritores y los artistas altos ¢ bajos sobre los que pese la acusacion de
imitar ¢ plagiar 4 los dem4s, pueden sonreirse burlonamente, encogerse de hombros y
hasta lavarse las manos con la misma desfachatez que lo hizo Pilatos. Los inmoriales jay!
desde nuestro abuelo Homero han pecado, pecan y segiin todos los ordcules seguiran pe-

€ando en el porvenir. ¥
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Maurice Duhamei citaba hace ya tiempo en <La Chronique» algunos casos conoeidi®imos
'y no menos graciosos de autores célebres que han plagiadoe con el mayor cinismo 4 sus

oolegas el fondo y 4 menudo también Ia forma de sus obras.

- Es ya cosa olvidada de puro sabida que Virgilio tomé versos enteros de anue* Shakes-
peare sacaba escenas de autores poco conocidos, aunque fuesem confempordness, y Moliére
hacia lo mismo. El'pri mero explicaba sus plagios diciendo que <habia sacade per'as de un
“estercoleros y la frase <el estercolero de Ennius», se ha hecho proverbial. El dramético
inglés =e lustificaba en ectos términos: <Esta escena es una hija que yo he sacado de la
ma'a sociedad para harer'a entrar en la buena». En cuanto 4 Moliére, escribia con un ado-
rable desahogo: «Tomo el Arte dondelo hallos. Ahi estd Plauto consu Aulularia y su
Amphvtryon, para no dejarnos mentir. Las comedias plautenses tentaron también la am-
bicién de Dryden v Addisén en Inglaterra y la de Lessing en Alemania.

La divisa de Moliére que seria genial ®i no fuera cinica, fué aceptada por gran nimero
de escritores célebres. Corneille inici6 el teatro independiente francés conla tfragedia ef
«Cid> que fué un plagio de Guillén de Castro. Muchas obras de Cervantes son imitario-
nes muy transparentes: «La fuerza de la sangres estd inspirada en la «<Hecyra> de Te-
rencio. Existen pruebas de p'agios descaradamente hechos por Racine, Vo'tdire, Lamartine
y otros mil—para convencerse sin grandes desvelos no hay mas que hojear 1a Poélicn de
Campoamor—que 4 pesar de ser dguilas del pensamiento, no han podido resistir al deseo
de <sacar hijas de la mala sociedad para hacerlas entrar en 1a buenas.

Los casos se multiplican y crecen como la yedra en un viejo miiro.

La dolora d= Campnamor «Pobre Carolina mia» Ja plagi6 el poeta italiano Panzacchi ¥
ha sido recientemente traducida por un catedritico barcelonés, jaue no la conocial...
Blasco tom6 el asunto de su mondlo-e «<Callad, que no se despierte> de una poesia de
Selgas, contenida en el vdlumen de «Flores y Espinas». Ntiiez de Arce desarroNé en es-
trofas parnasianas pensamientos é imdgenes de Victor Huge. El gran Fca de Queiroz, el
sugestivo hechicero, admirado v admirable, no se olvido al escribir su «Raliquia» de <Las
Memorias de Judass de Pietro della Gatina. Nuestro pulcroso estilista, el benedictino dom
Ramén del Valle Incldr, con <gentil compisde piés> y armado de afiladas tijeras, raja,
recorta, cercena y hace tiras las «Memorias> de Casanova como graficamente lo demuestra
Casares en el picante Estudio que en un libro reciente, dedica al ilustre carlista’ de las
Sonatas.

Debe de existir sin duda en el alma de aigunm artistas un poder, mejor dichos una
acometividad inexplicable y misteriosa que turbe el sosisgo de sus espirifus y les lleve &
tomar de otros Jo que no les pertenece, aunque sea con el laudable propdsito de sacar
- perlas d= un estercolero como Virgilio. Porque no es la noble aspiracién de vestir ideas
viejas con ropitas nuevar; no, delo que se trata es de trasladar, con un servilismo escan-
daloso 1a materia y 1a forma toda, con sus .perfiles y contornos. Y es muy interesante ef
fenémeno. Para qué quiere vestir plumages ajenos, el que puede lucir beliisimas plumas,

de irisados colores, agarradas 4 su propia piel?

A

Entre los musicos se ddn tamb:én coincidencias verdaderamente espantab les.

Aque[las :nspiradas frases de <La Boheme> de Puccini,
/ «Una terribil tosse
Ueswil petto le scuoler

parafraseadas en «Curro Vargas» ocasionaron al malogrado maestro Chapi una verdadem -
t\\ ¢
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odisea. ¢ Y la maneseada melodia del preludio del tercer actn de <El Anillo de Hierro?
£No os acordais?
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. Ven Roberto, ven por Dios -
La oireis 4 diario ejecutar (en la acepcidn penalista del vocablo) por nuestras mis perse-

verantes pianistas; y bien, estd tomada casi literalmente de un duo del Orfeo de Gluk.
&Y las catilinarias que le dispard un critico en un rotativo madrilefio al eminente maestro
Pedrell por sus folletos sobre 1a miisica alemana, que eran, al decir del preopinante, casi
una traduccién libre de Ricardo Wagner?

Consideraciones muy opuestas se le ocurren al observador en alguncs de estos casos
verdaderamente interesantes y dignos de estudio prolijo. Bien estd que se imite y hasta
que se merodée en la hacienda del vecino, pero; por Bios, no tanto...! ¢Cémo compren-
deis que D‘Annunzio,.la abeja lirica, el divino buceador de sensaciones, mordisqnée &
‘hurtadillas la propiedad del préjimo, como un ratoncillo el queso?

Va 4 ser necesario modificar 1a vieja mixima irénica y decir: Sila palabra es el Arte de
ocultar el pensamiento, el Arte & su vez es el conjunto de reglas que ensefian 4 robar con
-todo esmero y aseo el pensamiento ajeno. |

Claro es que hay muy pocas cosas nuevas que decir; ya en el siglo XVII lo declaraba
La Bruyére en el capitulo primero de los «Caracteress «Thutes dit; et l'on vient trop tard
depuis plus de sept milleans quilya des hommes et qui pensznt.» Si, todo estd dicho y todo
ests sentido. Desengafiémonos: toda esta jerigonza de Ia sensacidon nueva, de las harmo-
nias del silencio, de la musicalidad de los aspectos, d2 las caricias que debemos buscar en
otros cielos, y otros bellos tanteos tan peregrinos como esos, son torturas que se han re-
-fugiado y han vivido en cersbros atormentados y decadentes, como la hiedra en las grie-

tas. Balart lo ha expresado con elocuente concision!
«Lo que nadie ha sentido, nadie lo siente»
iNo se puede decir con més novedad ni en menos palabras!

Creo por otra parte que aunque todo esté dicho,la novedad estien que cadaunolo
‘diga y lo sienta & su manera; hoy que se proclama por algunos apdstoles, de las ideas li-
terarias elevadas, la universidad del Arte, al artista que s» encuentre con fuerzas para
crear nueva materia artistica, le debe ser permitido no solo beber su inspiracién enlas .
obras maestras de Arte de todos los paises, sinoimitar esas mismas obras, sin detenerse
ante otro temor que el de conocer si lo que se.imifa es ciertamente digno de ser imi=

tado.
Pero, en verdad son muy pocos los artistas que no abusan de esta libertad; muchas

~veces el maldito deseo de invadir campos de accién que se extienden fuera de nuestro
humilde vallado, y 1a vanidad de exhibizuna universalidad de conocimientos que no
consiente l1a brevedad de la vida. jay! nos pone en ridiculo. De ello puede dar fe nuestra
d insigne defia Emilia, que cada vez que intenta nuevas aventuras y celadas, se expone & un
plebeyo manteamiento. ¢No tiene !a Pardo Bazin perfectamente definido su caracter lite-
rario y triunfa sin esfuerzo con sus encantadores cuentos y novelas? ;Para qué se dejé
seducir por el 4dngel malo de la ambicién y cayé en el inocente lazo de fescribir un Esta-
dio sobre lanovela y los nevelistas rusos, 4 quienes 4 penas conocia? ¢Creyo con eso
acrecer su fama? El castigo merecido no aehrzn esperar: Icaza, en su <Examen de criti-
.cos», demostrd que nuestra meritisima escritora, hizo su escursién porla etapa rusa, del’
brazo del académico francés recrentemente fellecido Melchor de Vogue, quees un exces
1ente cicexone pero ¢qué mis? D’‘Annunzio, nada menos que D‘Annunzio, el artista su-

premo de la raza, la més pura gloria de sangre latina, saquea, con una frescura siberiana = -

4 Maeterlinck, 4 Flaubert, & Maupassant y & fut(s altri. Leed estas muestras, entre etras
{que cita Caucheis y haceos cruces:
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«Les marchands d’Alexandrie naviguent les
jours de féte sur la
bolvent du vin dans des calices de lotus.»

(Frausrrt: La Tentation de saint Antoine,
p. 10.

«LLe secret que tu voudrais tenir est garde
par les Sages. Ils vivent dans un pays lointain,
assis sous des arbres giganlesques, vétus de
blanc et calmes comme des dieux. Un air
chaud les nourrit. Des leopards tout 4 'entour
marchent sur des gazons. Le murmure des
sources avec le hennissement des licornes se
mélent & leur voix...»

Frausgerr: La Tentation de Saint Antoine,
P. 74.

«Les prisonniers qui entendent
faucher 1'herbe dans le jardin
de 1a prison... ils sont piles
comme des malades
qui ecoutent pleuvoir
sur le jardin de I’hopital»

(MAETERLINCK Serres chaudes.)

«1.a peau de satéte semblait couverted’ un du-
vet vaporeux, comme 'e corps d’un poulet plume
qu’on va flamber,I! semblait n’avoir jamais eu
d’autre barbe que’une brosse de courtes mous-
taches une pincee de poils raides sous la lévre
inferieure, Il avait cet ceil vif quont les gens-
tracasses par desinquietudes légitimes et lea
bétes souvent traquées,,.»

(Guy pE Mavrassant: Lfdne.

«..Levesque, ayant prisune chaise, lut de-
manda:

~—Alors, vous venez de loin?

—J’viens d’Cetlte.

- — A pied, comme ¢a?
—Qui, & pied
usque donc vous allez donc?

-—J’allais—t’iei...

... Il mangeait lentement, bien qu’il fu affa-
me, et il buvait une gorgée de cidre aprés cha-
qu& bouchée de pain.

Levesque Juf demanda brusquement;

—Comment vous vous nommez?

11 répondit, sans lever le nez:

—Je me nomme Martin..,

-~Etes—vous d’ici?

11 répondit

—J’ suis d’iei.

(Guy pg Mavrassant: Le Relour. Ivetle,
pi lm'lg] ;)

riviere de Canope et

e L T e e e Ll

I nitidi mercanti Alessandrini
profumati di einnamo e d’issopo
bevean sulla riviera di Canopo
nel calici del loto, i rosei vini
(D’AnNunzrio: Ballade des dames sur le fleuve).

L’ hanno in custodiai Saggi. A
Pombre d’un arbore inmensa
candidi nelle vesti, placidi come iddii,
vivono. Un’ aria calda li nutre,

Su ’erbe d’intorno rapidii leo
pardi piegano i dorsi gai.

Il mormorio dei fonti, il sussurre
dei rami, il sommesso fremito
de la belve mescesi alle parole.

(D’ Ax~unzio: Elegies romaines, p. 17.)

I prigioneri 1ssale
un’ ansia: falci lente
falciano I'erva nuova,
4 la prigione intorno,
Gli infermi inclina el giornol
rallidi sul guanciale,
ascoltano la piova
battezra dolcemente
I'orto dell’ ospedale

D Axxvnzio: (Les Tristesses inconnues.)

«Son criane était couvert d’une sorte de duvet
semblable & celui d’une oie grasse toute plumee-
et qu’on va flamber, Il portait des moustaches
dures et taillees comme une brosse, S8 yeux
ronds, vifs et mobilas trahissaient une inquie-
tude incessante, comme ceux des bétes tra-
quées.,,.”

(D’ Axnunzio La Fattura.)

.. Ala fin, Verdura demanda:

—De quel pays venez—vous?
« —Je viens de loin,

— Et ot allez—vous?

—J’ allais icl...

T’urlendana mangeait ses poissons un a. un.
Apres chaque poisson, il buvait une gorgée de
vin.

~ Comment vous appelez—vous

—Je m‘ appelle Turlendana.

—Comment...?

—Turlendana!

-~ D’iel...

(D‘ANNUNZIO: Novelle di Pescara, p. 434-435..
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Oh, 2l bel eapitano! jOh, el egregio bersagliere! (Qué dird 4 esto su adorador Mari-
netti, el apostol del futurismo, el inquieto anarquista lirico, el de Les disux s‘en wvont,

D Annunzio reste?

. W @ | - [ [ ] - L L

Observo verdaderamente compungido, que este articulejo va teniendo cierto saboreillo
-de eruditismo bon marcheé, cosa deleznable y mal oliente, y de la que quiero huir {Dios
sea loado! como del fuego, cuando se me viene 4 las mientes una méxima graciosisima
- que lei no sé donde. Decia asi, 4 secas: «Un erudito es un hombre que Illeva sobre los
hombros muchisimas cabezas excepto Ia propia».
Confieso, sin ruborizarme, que prefiero mi cabeza, por vacia que esté, 4 las de todos los
~.demds y me retiro humildemente por el foro...

EL SERVILISMO EX iSIc

Hutas de un profano
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«LLo que no sea miisica es literatura» dijo
-e] sombrio Verlaine.

Y yolo creo, no tanto por el acierto doc-
trinal de la frase como porque sirve 4 ma-
ravilla para justificar la audacia de quien
-siendo tan incompetente c¢nal yo, viene a en
trometerse en esta dificil y peligrosa cues-
‘f16n de la misica literaria, imitativa de li-
teratura, o como quiera llamarse al desca-
bellado parto de algunos modernos compo-
Bltores, demasiado altivos para someterse
-&los principios inmutables del Arte.

. KEn los actuales tiempos se invaden las
artes reciprocamente, apropiindose unas,
los elementos expresivos que a otras co-
rresponden. Nunca como ahora ha sido la
‘pintura tan profunda y sentimental, unien-
do la perfeccién posible de plasticidad al
misticismo literario que en los lienzos del
“Greco predomina. Y la literatura moderna
pPersigue afanosa nuevos ritmos y musicales
-cadencias, que penetren la tosca eorteza con

<que el naturalismo ha cttbierto la sensibili-
dad dormida del lector.

ENRIQUE MARTL

Lo que nunca he padido comprender es el
afan con que algunos miisicosintentan 1mz-
tar la palabra hablada, como 1gnorando que
al hacerlo, descienden la dorada cambre de
su arte para hundirse en el cieno de un am-
biente mezquino, vacilante y pobre.

Yo sabia cuin lastimosa es la pobreza de
nuestras palabras, desde que me senti tortu-
rado por la incoherencia de Ruysbreek, el
divino fi-0sofo salvaje, que vencié suigno-
rancia de todo en su cabaiia solitaria de
Groenendael. Pero no me senti peseido en
Ja mixima plemitud de esta conviceion has-
ta encontrarme ante el restro de un loco,
lleno de extraiia luz, o ante las pupilas alu-
cinadoras de un enfermo delirante. Kin ellos
vels que su pobre expresion vulgar se rompe
se despedaza, porque hay otra voz que pug-
n1 por salir. Y el delirante y elloco, sin
terminar sus frases, enmudecen de qdbmﬂ,
como temiendo que la mezquina mgmﬁca—
cion de su totalidad, mancille el sagrado
impulso que hubo de 1niciarlas.

Pero en sus soliloguios incomprensibles y
absurdos, entre la desenfrenada promiscui-
dad de su verborrea, observad que algtunas
palabras luminosas, flotan misteriosamente.
Flotan, igual que esos ténués hilos violados
que aparecen danzarines en las crestas del
oleaje, se sumergen luego y vuelven 4 emer-
gor en temblores de luz, sobre el torbellino
de las aguas negras y rugientes.

iPobres palabras! Vosotros los que escribis
habreis de confesar que al dar forma a vaes-

dm g e g g g i
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4ros sentimientos, una voz interna os revela
que todo no esta_dicho; que son muy po-
bres las palabres para expresar lo que, ine-
vitablemente, debe quedar oculto. Y ain
las obras literarias de mayor alecance, son
rutas de idealismo; ved que su pequeiia rea-
lidad tangible no es sino una mano que 0S
gufa y os abandona pronto en las divi{las
ambigiiedades Jde 1o inefable. No hago S10
recordar lo que ya nos dijo lavoz autoriza-
da del gran Maeterlink.

Qi belleza es todo aquello que afecta nues-
tra percepcion de lo divino, nada tan bello
como la musica. !

«E] gran Arte del sentimiento» Ila Hawd
mi admirsdo paisano el ilustre Blﬂﬁﬂf’.b Iha-
fez. Y en efecto, su purisimo lenguaje es la
fol imegen de ese otro sentido en lo mas
jntimo que nunca podemos expresar. Por
eso, todos, los vulgaresy los que-]mn eleva-
do su eepiritu, reciben en la musica, la ma-
YOr £€NSH cidn de belleza, pues en ella perci-
ben la anhelada forma de nuestra propia

belleza inexplicable. | | .
Recordad la milagrosa Sinfonia novena.

JQuién, al escucharls, no ha sentido 1nva-
dirse por un anhelo dﬁ_ sanﬁta y bondadosa
alegria? Por el contraro. tiene Heethnve'n
otra colosal sonata, la ultima que su genio
produjo y cuyo manuserito lleva este tﬁfuln
copmovedor. «¢Es preciso? Kis preeiso, s1, es
preciso.» | ‘
:Delicado incensario de las melancolias
mas hondas! ella os envuelva'desnmyadﬁ}-
mente; y sumidos en sus melodias de morl-
bundss languideces, vaisllevando en el do-
for de la respuesta implacable: <l preciso,
sf, es preciso”... '
Todo el encanto reside en su saﬁﬂhen’fa
wvaguedad, en el alejamiento cada vez mas
remoto, de la expresién vvlgarque conel
aso diario envilecemos. -
- ¢Qué no diriamos 4 quien, de tan sublimes
regiones nos apartarse para arrastrarnos al
fango de la villana palabreria’ Acude a nues-

fra memoria una enérgica frase salida de
los labios de Oscar Wilde, sin duda en un
momento de simpatica sinceridad. «Las ar-
tes no contienen mas Arte que la misica
que contienen», Y esto bien pudiera ser un
apostrofe a los extraviados que creyendo
depurar su arte, Jo relegan a un rango se-
cundario y lo reducen a una mera funcién
traductora, que es inicuo pretender.

Straus y algunos miisicos polacos son los
gue han acentuado radicalmente esta ten-
dencia degenerativa; que, cuando no por
otras caunsas, fuera censurable solo, porque
1mposibilita la redencion artistica dol vulgo..

Esto siente Ia Mitsica cuando lo absorve
ol misterio del ritmo, pero permanece enla
mas estipida inadversion s1 se le confunde:
con asperos tecniciamos, que ahuyentan la
emocion hibérrima,

"Porque a pesar de la incultura, del anal-
fabetismo y de la escasez mental, tiene el
alma del vulgo no se qué reciénditos plie-
gues llenos de solicitud, de delicadeza; per-
fumados quizds en la rara esencia del ata-
V1Smo.

Ante las fragancias musicales adopta un
gesto de humilde vasallaje; mds ain, de
supremo abatimiento mistico, que dijérase
una momentdanea efusion de esos sedimen-
tos que en nosotros dejo la Edad misteriosa
y sublime de la 1dolatria.

Pocas veces tienen ocasion de abrirse estos
sagrados receptaculos de belleza. Cerrarlos
para stempre seria tanto como recluir 4 aque
1la en un circulo estrecho, hermético, inac-
cesible; y si bien la belleza, una vez creada,
aunque se la desconczca es fructtfera, no es
menos cierto que tal reclusion equivale a un
renunciamiento, odioso para quienes la he-
mos ofrendado el tesoro de nuestra juven-
tud, jla fragancia espiritual de nuestra pre--
matura tristeza! |

jost. ALBERTO GUASP.
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ELL PRIMER MINISTRO

Erase un pequeiio reino dado 4 las aven-
furas, y una €época en que estas no se depa-
faban a sus naturales; con que, mepguadas
1as cosechas—de suyo miserables ya—por
1a sequia tenaz y ofras landres tristisimas,
€l reino descaecia y amenazaba sucumbir.

El Rey,—un rey alto, cenceiio, de grandes
wirtudes principescas—f{runcido el entrecejo
y los lablos, cogidas las manos a la espalda,
cabizbajo y poseido de imponente tacitur-
nidad, andaba por las Icnjas y claustros de
8u palacio bizantino, cavilando remedio a
Jos males de la nacion; pero ni él ni los més
claros varones de su Estado, concebian so-
fucién para el problema.

Hubo que acudir al pueblo misme. Los
heraldos, esparcidcs por doquler, reque-
sian, segun pasa en todos los cuentos se-
fejantes a_este, el concurso de los hombres
- aviteC(s; yro pudiendo gremeter para el
acabador de semejantes angustias, mano
alguna de infanta real, porque no la habia,
Prometieron en cambio otras mercedes ape-
decibles por extremo.

Y acudia gente de todos los lugares, con
propuestas diversas que un Tribunzl de
sacerdotes y dostores examinaba atemna
mente.

Hombres de varias cataduras departian
al 50l en la plazuela de una aldea costeiia.
Cada uno expuso su plan, pero ninguno
valio gran cosa en el parecer de los otros.
Y se fueron disgregando: el mesoncro, a dar
vuelta a su cocina; el escudero del conde, a
¥ématar una encomienda que difiriera por
€ntrometerse en la plética; el hida'go remen-

dado, a ruar calles, igual que Teseco en el
laberinto de Creta, siquiera las de la aldea
pudieran coptarse ccn los dedos de la ma-
no; un can, en pos c¢el hidalgo; un enjams-
bre de moscas, en compana del car. Que-
daron solos, cierto anciano venerable, con=-
sumido de szbiduriay meditacidén y un sol-
dado jovenzuelo de meollo vacio, de inten=
cion doble y de condicion atolondrada é
impulsiva.

Estuvieron firenie a frente sin hablerse,
un gran esyacic; al fin el viejo insinud,
balbuciendc, como una.confldencia que la
razoOn le mandaba recatar. El otro, como
iben celadas lis palebras, sintio un deseo
vivo de que le fueran descubiertas en todo
su sentido, y entonces el anciane lievo tra-
bajosamenie al jovenzuelo por una calleja
angosta y pcr una cuesta pira, lindada de
berdas. Penetraron ep un caseron vetusto
y subieron a la estancia mas alta. Uea ven-
tana daba a la lejania; elcielo terso besa-
base con la bullerte plata del mar. El beso
parecia engendrar uncs bajeles comoampaos,
que el viejo estuvo amargamente conside-
rendo buena pieza. Agqnellos baje’es habian
t:aido yilevedo la fortuna de su péatria, co-
mo e} viento, al henchirles los velamenes,
lcs traia y los lleveba & ellos sobre [as olas

del mer. |
El aposento era vasto. Estaba circuido de

anajueles y los anaqueles abarrotados de
libros. Al centro, una mesa de grandes
proporcicnes, un atrily un silién. Varios
volumenes de pergamino, yacian en dife-
rentes posiciones. El mancebo paso sus
¢ jos distiaidamente por aquello.
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Mientras tanto, el viejo acudié 4 desple-
gar unos rollos y poner de manifiesto escri-
tos de diversa naturaleza. Hizo sefia 4 su
acompaiante, y abocades los dos sobre el
laberinto de mamotretos y hojas sueltas,
resulté de todo aquelio, que el sabio rela-
cionando remotas historias con oscuras
epigrafias y dificiles pasajes de autores casi
desconoeidos, habia adquiride noticia cier-
ta de unaisla ignota, bafiada por el mar
Hiperbdreo, dos mil estadios mds alld de las
columnas de Hércules; isla barruntada ape-
nas por los grandes gedgrafos de la anti-
gitedad; prefiada de bosques amplisimos de
naranjos é higueras y de vifiedos; prodiga
en ganados; con entrafias de plata, y costas
ricas de dmbar y de perlas.

Alli habia una carta terrestré donde esta-
ba seiialada por una cabra de voluminosas
ubres.

—Si yo acudo ala Corte con estas noti-
cias, y propongo una gran expedicion, temo
ser menospreciado, por iluso. Y si dan
oidos a mis palabras temo también que la
empresd no se acabara con provecho para
el Rey, nuestro sefior—Ilamenté el viejo.

—En efecto, seria temeraria tal idea; pero
vuestras palabras me han sugerido uns;
una mia, preciosa, intalible, para la reallza-
cion de la cual, yo, en el nombre de Dios,
0s requiero a que me presteis aquestos do-
cumentos de aquia mafiana: y, 6 "soy tres
veces mentecato, o sacaremos de ello gran-
des novedades.

Y el vicjo, cendoroso como una doncella.
se dejé convencer de tan ruin invencién;y
el mancebo marehd a la Corte, manifesto
los papiros, rutas y pormenores; suspendid
los dnimos, levanté las esperanzas y logré
acomodarse de lo necesario para armar una
_galer que en pocosdias, y con viento fa-
vorable, puso a los aventureros enviados
del rey eencefio, en las mismas costas que
~habian ido a’ buscar. Sin trabajo alguno,
porque log indigenas eran de condicién
sumisa, atiberraron el barce de riquezas.
Y'de alli a poce, e! mozo atolondrado, mer-

(P —— ]

ced a la supercheria, era gobernador de la
isla primero, y después primer ministro dek
reino y pasmo del mendo todo.

Conocido esto del sabie, aunque tal era
se dej6 llevar de la coélera y pensé acudir
al Rey pidiendo justieia.

Una maiiana llegaba al pa'acio real casi
sin aliento, en ocasion que el Rey daba
audiencia. Fué recibido en antesala por el
primer ministro. El bellaco mozalvete arrug6
las cejas, dié dos pasos atrds, se Hevo la ma=~
no hueca a la frente como ayuddndose a ver
mejor e iluminado de una sonrisa, prorrum-
pio en salutaciones:

— Hola, hela, el buen viejo, vecino y ami-
go mio. Ved, que aun elevado en estas altu-
ras todavia guardo memoria de vos. Teso-
rero del reino, mandad que le den al punto
unos reales con que se vuelva comodamente
a la aldea. Abrazad. buen viejo de mi parte,
al mesonero, al escudero del conde y al hi-
da'go remendado; compomned una leyenda
latina del modo belio que vos sabeis, para
un re'rato que pienso de hacerme, en memo-
ria del felice hallazgo de la islarica,e id &
Dios, que habemos otros prolijos negocios
en qué entender esta manana.

Y ¢l pobre sabio, sin sal er cOmo, sevio a
las puertac del palacio, perplejo, atOnito,
estupefacto; pero acabd por regocijarse em
sn alma, de la liberalipad y llaneza del pre-
claro ministro.

JOSE BALLERTER.

Baquero ‘humanista ,,

%

El que leyere las cartas filologicas del célebra
v olvidado murciano Francisco Cascales, epw
contiard en la 8.* de ellas (década 3.") dirigida
al Licenciado Juan Aguilar, maestro de humg-
nidades en Antequerd, lo siguiente:

R Sl S

{1} Leido par su suter em el homenaje dedicade 12 wome
ria de Baquerp, porel Circulo de Rellas Aztes,
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« La Gramatica, al principio es pigmea y des-
pués filistea; al principio se humilla, después
se encumbra sobre el mayor Olimpo; al princi-
pio declina, conjuga y construye; despues bus-
¢a la elegancia, la frasis de oro, la figura, el
trope, la imitacion del griego y del hebreo, el
concepto, la grandeza, el arte, la fibula, la his~
toria... da vuelta & todas las artes y 4 todas las
ciencias y curiosidades divinak y humanas, sino
de espacio y deteniéndose afios en cada una, a
10 menos como caminante curioso, que por
dende pasa no deja nada por ver, entregandolo
4 Ja plumay dela pluma 4 ]a memorias...

Este concepto, 1an gallardamente expuesto,
¥ que no es una definicién de la gramatica, sino
de las humanidades, tal ¢ccmo se entepdian en
€l siglo de oro, es, 4 juicio mio, el que mejor
pliede aplicarse 4 Ja personalidad literaria de
aquel varon de ciencia y prudencia 4 quien
ilorsn hoy las letras murcianas, el inolvidable
Maestro don Andrés Baquero Almansa.

Se1a inutil buscar una confesiéon 6 declara-
cidén categorica, en quien por modestia y buen
tono, era muy enemigo de ciertas profesiones
de fé; pero bastaia para convencerse de ello,
Jeer detenidamente sus obras; solamente los
prolegos, casi siemure magistrales, los comen-
tarios eruditos, Jas notas y observaciones agu-
das, el dejo de ligera melancolfa con que se ex-
presa al hablar de los estudins antiguos, y hasta
€] modo de abordar y desarrollar ciertos temas
de su predileccion, prueban sobradamente este
aserto. Los que le conocieron personalmente no
«udaran jamas.

El latin y la retorica fueron sus dos grandes

aficiones aun antes de abandonar las dulas es-
colapias, Creia que ambas disciplinas eran Jos
cimientos de la antiguedad cldsica, la base in~
dispensable para toda carrera literaria, y que
Para aquellos que siguen otros derroteros enla
wida copstituyen un elemento auxiliar, un
Principio de buen gusto que les- distingue «del
wvulgo 7emancisia». Pocos dias antes de morir,
- 1@ oia yo defender esta opinién con la dureza v
3gresividad que ponen los viejos en aquello que
han amado toda su vida...

A esta generosa ilusién, respondio, en si mis-
mo, el hecho de dar 4 la estampa, en colabo-
racion con su compafiero don Antonio Escartin
vy Lacasa, la «Pequefia coleccién de clisicos la-
tivoe>, hecha con un criterio no ya meramente
Ailol¢gico sino literarie también, que atendiese
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4 la pureza y correccion de los textos, pero
adunando la belleza artistica. Don Andres, que
era un humanista a estilo de su maestro Qa-
mus, cuyas ideas profesaba en le referente al
conocimiento de las lenguas y que solo queria
ofrecer & los alumnos la flor de aquélla alma
literatura, necesité desplegar toda su habilidad
y energia para tener 4 raya a su eolaborador
que era un gramatico 4 secas.

Y por esta orientacion suspiraba en el «Dis-
curso inaugural dela Universidad de Murcias
(Ja mas bella obra literaria que broto de su
castiza plumal, al hablar de la segunda ense-
flanza, que representa con valor sustantivo, el
grado de instruccién necesario 4 todo ciudada-
no, en cuanto hombre, sin distincion de profe~
siones, razon por la que aquellos estudios se
habian llamado siempre humanidades, ilustra-
cidn general que servia para graduar el nivel
medio de la cultura de un pais.

Lo que hay es que aquellas varias y aun
opuestas aficiones del maestro, que €l compa-
raba poéticamente con uno de €808 ramos cu-
biertos de cristales de sal, donde la luz se irisa
y descompone en mil cambiantes maravillosos,
tuvieron en sus mocedades una inclinacién
preponderante y que perseverod toda su vida,
hécia las Bellas Artes. Fué esta uuneva direc—
cion, obra del hombre que mayor influencia
ejercicié en la formacion espiritual de don An-
drés, el insigne pintor murciano don, Germin
Hernandez-Amores, 4 quien Bayguero profesaba
una admiracién sin limites y un carifo filial.
En el taller de este gran artista (y en otros que
frecuenté mucho por aquella époan) aprendiéd
practicamente, de vigu, 1o que luego contrastaba
tedricamente en la cAtedra del sabio y venera-
ble don Francisco Ferndndez y Gonzalez,

A partir de esta época, las Bellas Artes fue-
rob & entusiasmo de su juventud, y el reman-
su donde ya en la vejez se aplacia el alma can-
dida, generosa y un poco desalentada del maes—
tio, Fruto, y de perénne fragancia, fueron los
articulos publicados anénimamente, ¢ con el
pseudénimo de Macias Céque,en la «Gaceta Uni-
versa! de Madrid», las «Visitas de confianza 2
la- Exposicién de - Bellas Artes de 1881», libro
que alcanzé los honores de dos ediciones ago-
tadas ripidamente, y el magnifico estudio so-
bre «Los Profesores de las Bsllas Artes Mur-
cianos», ' |

Més que como literato y biblidfllo, mis que .
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como arquedlogo (estudio que en €l fué circuns-
tancial) brilla Baquero como ¢ritico de Bellas
Artes, en lo que rayd 4 mayor altura que otros
que han gozadoe de resonante fama. Y este
titulo, solo reconocido hoy por algunos, selo
discernira la posteridad cuando el tiempo ejer-
Za su accion purificadora, y un espiritu ecuani-
me, sin tendencias 4 la fabulaeion, libre de la
ficcion sentimental y del coeficiente de hipér-
bole que padecemces los contemporaneos (sin
mentar otras bajas pasioncillasy, aquilate v depu
re los egrandes méritos del inolvidable maestro,

A este desconocido, que en lo personal hard
una obra de imaginacion, habra que advertirle
a través del tiempo la observacion de Schiller
de que en la percepcion estética hay como un
saludo entre dos espiritus. Y que este profesor
murciano, este hombre de apariencia vulgar.
que tenia en su corazon junto a la alegria in-
fantil, el econfempbu inundi de un deseneainado,
vivid en esa forma de comnnion espiritnal econ
cuantas cosas bellas v nobles puso la Naturale-
za ante sus ojns, No era como los antiguos sen-
sualistas ni coma ins modernos humoristas, que
aceptan como base de juicio el gusto particular,
haciendo consistir Ia emocién estética en sen-

saciones, El creia que l1a belleza de las cosas v

Su apreciacion, eran cuestiones de una superior
organizacion humana v de una alta metafysica.

Ruiz-funes. 4 quien Baquero amaba como a
un hiio de su espiritu; podria hacer, una gran
semblanza.

Los diseipulos, en general, podran cooperar &
la fama postuma de don- Andrés, fijando y con-
signandn aquello que por pertenecer al mundo
de les recnerdos v del sentlmiento rapidamante
se borta d2 la memoria de las gentes, aun lo
que parace que fueron defectos 6 genialidades,
v sin emharga dan un alto relieve 4 su figura,
por ejemplo, sm ojeriza dla moderna pedago-
gia... «Corren. deecfa, vientos contrarios para

log libros de texto,... pero mucho mas hoyv, que

la novisima pedagogia (fambién en la pedago-
g{a hav 1 modernismo) quiere abrir las Ostras
por medin de la persuasién»... Oid lo que dice
& este proposito el dltimo dé los grandes huma-
nistas franceses: <recibi mi educacién en un
modesto colegin de excelantes sacerdotes. que
me ensefiaron el latin 4 la manera antigua
(que era la huena) es deecir con libros de texto
dlementalns, detestables, sin mdtodo, casi sin

eramatica, como lo aprendieron en los siglos
XV y XVI Erasmo v los humanistas que mejor
lo han sabido desde la antigiiedad. Sin nada de
esto que ahora se llama podagogia, aquellos
dignos eclesiasticos practicaban la primera
regla de educacidn, que consiste en no facilitar
demasiado los ejercicios cuya finalidad esti en
la dificultad vencida~, Ya veis sefiores, que no
eran cosas de don Andrés, solamente.

Lo que no discutira nadie, ni ahora, ni luego,
es su amar & Murcia, su ardiente patriotismo,
su Mmurcianigino, si se quiere rebajar un poco,
como €1 decia, la dignidad enfitica de aquel
otro vocablo, .o habia cimentado en su tempe-
ramento, tomando como lema una frase de Sé-
neca con que encabeza su «HEstudio sobre la li-
teratura murriana», publicado en 1877, y que
treinta v s is anos después, repetia en el Pro-
Ingo de «l.0s Artistas Murcianoss; «Ama el
hombre 4 su pdtria, no por que es grande, sine®
porque €s suyas.

Todos sabeis que en la serie de los primitivos
pobladores de Murcia, flguran los egipeios, que
dejaromn aqui, entre otros mil rasgns de forma-
cion psicologica por herencia, el culto 4 los
muertos, Tal vez por una influencia ancestral,
muy remoia 0 por debilidad me inclino, acase
con demasiada frecuencia, hacia esta forma ad-
mirativa del pasado. En el Museo Arqueolsgico
de Murcia, cerca de mi mesa de trabajo, estj el
busto de Baquero, La obra de Planes representa
al maestro con aqguella expresion de noble, aus-
tera serenidad. casi hieratica. que tenia en sur
lecho de muerte; 4 veces la luz suavizando la
dureza de las lineas, 6 acentuando la zona som-
biia, parece qne da vida 4 lapiedra inerte, Yo
evoco entoneces aquel pasado de sencillez v
dignidad: aquel saber modesto. que irradigban
sin estrindencias, callada y mansamente, como
el aura de que habla el poata, recuerdo como la
muerte, de quien él esperaba trécuas para ter-
minar su obra le desoyé y corto a deshora y en
seco, como él temia, el hilo de su existencia...
cinminet et tacito clarx venit illa peder...
(Ella nos esti amenazando y se nos viene en se-
creto con silencioso paso), ¥y me parece que losg
labios del inolvidable amigo murmuran las pa-
Iabras de la mistica doctora:

~ Quien & Dios tiene nada le falta
solo Dios aasta.

JOAQUIN BAGUENA.,
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(AL.MA DE MAETERLINCK)

La alqueria reposa sobre el campo callado;
en el camino ladran los perros a la lura.
El reloj de la iglesia del lugar ha sonado
con larga campanada vibradora. La ura.

En la sombria estancia donde la mortecina
claridad de la ldmpara la velada consuels,
junto a la nieta enferma, con tesén de heroina
estd ya muchas noches sin descanso la abuela.

El vendaval que azeta con furia los cristales
mueve 1as aspas rofas de un lejano molino.
Oye la vieja como se quiebran los rosales....

Se acerca a la ventana... Nadie cruza el camino.

La soledad la invade de estupory de miedo;
pavoroso silencio liena toda la estancia;
el gran reloj de caja de pared dd muy quedo
un sonido metdlico de larga resonancia.

Desde el lecho suspira la nieta:--Tengo frio—
y la abuela llegando hasta ella anhelante
le sube los embozos.... la pulsa... Algo sombrioe
-dijérase que tiene la nifia en el semblante.

Est4 pdlida, débil, fatalmente extenuada,
consumida en el fuego de laknemia inclemente:
y con la calentura, su cirdena mirada

‘brilla bajo la mustia camelia de su frente.

—¢Qué te pasa, hija mia?—Ile pregunta afanosa
sintiendo que sus ojos las 14grimas arrasan. .
—Nada—dice la nifia con palabra mimosa
mientras mira en la fiebre los fantasmas que pasarn.

Poco después exclama:—;Qué ruido hace el viento!
Esta roche, abuelita, tengo extrafios temores:
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mira, mientras me duermo reldtame algiin cuento
de esos donde los principes se visten de pastores.—

La carifiosa abuela sonrie. Su cabeza
b'anca como la nieve quédase pensativa...
Después de unos instantes dice:—Mi cuento empieza.
- «Erase que se era una princesa altiva.

«Su rostro era ia obra mds fina y acabada
que Dios pudo donarle a humana criatura.
Fué tan bella...» La vieja se detiene inmutada.
Parece que en la puerta son6 la cerradura.

Husién fué el ruido... Y prosigue su cuento.
...«que no hubo quien la viera sin encantade asombro-.
Otra vez la conseja interrumpe al momento.
jUna mano invisible la ha tocado en el homb o!

Muy cierta se halla de ello; el terror la enmudece.
La lampara refleja trémula y vacilante.
En la penumbra todo se transfigura y crece....
jHasta el reloj detiene su tic-tac incesante!,

La luna, en el ventano, sus fulgores de plata
tiende como un sudario de luz en los cristales.
El agua de la presa finge una serenata
y el viento barre en olas inmensas los frigales.

Misteriosos y extrafios temores presentidos
flotan en el espanto de la noche sombria,
Los perros, pertinaces, con sus largos aullidos
rasgzn el pavoroso silencio en la alqueria.

La llama de J]a 1dmpara se extingue temblorosa.
Queda la vieja muda, petrificada, yerta...
Después se acerca al lecho; inquiere temerosa...
La nifia, sonriendo, estd inmovil... |y muertal

ANDRES BOLARIN.
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%4UANDO acaecié nuestro desastre nacio-
» nal de 1898, hacia mas de dos siglos que
wviviamos los espafioles en dependencia espi-
ritual del extranjero. Una vez se manifestd
en el cesarismo galicano, que representa el
advenimiento borbdnico: otra vez, cien afios
mas tarde, vino impulsada por la ola del ja-
cobinismo revolucienario.

Fll movimiento de regenecracion que se
produjo & raiz de aquel desastre, se revistic
de aspectos principalmente culturales y pe-
-dagogicos. Y se manifestaron dos tenden-
cias. La de aquellos que consideran como
‘una gran cosa, el poseer una literatura pro-
pia y una cultura peculiar, saturadas de sa-
les naturales y nativas, estimuladoras de una
fertilidad’ de ingenio que sea reflejo de la
del territorio, ciertamerte privilegiado, en
.que vivimos: y la de aquellos otros asimilis-
tag que guisieron emular la equivocacion de
los legisladores de Cadiz, sin pensar qne las
abdicaciones del caracter se retribuyen
-g1empre con la paga del desdén.

Estos iiltimos lanzaron 4 la eclrenlacidn
naelonal la formula del ewropeismo en que
-parecieron cristalizar la filosofia del desas-
~{re. De este modo nos impulsaban, no a lle-
var nuestros dolores con la elegancia y la
-soltura que aconsejo Shakespeare por me-
dio de uno de sus personajes, sino al renun-
~clamianto de la propia existencia colectiva,
trasportandoe & Kspaila el rastacuerisme ame-
ricano que hacia temer al ilustre cronista
~Oliver qie nos corvirtiéramos los espafioles
-en los /sidros del mundo.

Las regeneraciones nacionales ni en el or-

L
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Los movimientos vagos y sentimentales
del amor & la humanidad, sin concretarlo
en parte alguna, suelen no pasar de declama-
ciones sin sustancia: por que cuando llega el
momento de tradueir las palabras 4 la con-
ducta, de aplicar los principios generales,
los postulados y los alegatos en pro dels
benevolencia universal, una nueva intole-
rancia geografiea y revolucionaria. impone
sus direcciones buolégicas con la misma fuer~
za que los sarracenos cuando esgrimian las
cimitarras, 0 los conquistadores espafioles
cuando civilizdbamos la América descu-
bierta.

D¢ aquise infiere cuan descaminado es
pretender que nuestra nacién recobre su
poder por medio de la aceidon exterior. Aun-
que la conciencia colectiva ne se muestre
tan clara como la de un individuo, puede
existir y obraren actos celectivos que apa~
recen concentrados en un corto nitmero de
inteligencias. lia originalidad, 4 veces, no es
otra cosa que la interpretacion afortunada
de 10 que la sociedad slente sin acerbar &
darle exacta expresion. Y cuando el pensa-
miento de una nacion se muestra débil e

imprecigo, hay que estimular su manifesta-

cion, antes de entregarse 4 esa posicion gro-
tesca y humillante de adoracion 4 10 extran-
gero.

Mirémonos por dentro nosetros mismos.
Desde hace mucho tiempo todo 1deologismo
toda locura utopics, teda aberracion 6 ex-
travio del espiritu, venidos de fuera, tuvie-
ron repercusion en nuestras costumbres y
en nuestras leyes: desde lo que Bourget lia~
maé el error latino, la centralizacion opresora,
hasta el blogque anticlerical, no hubo blasfe-
mia que aqui no tuviera eco, ni delirie de
filosofante que no haya sido preconizado, ni
noveleria de pensador que no haya sido im~
portada para destruir 6 dislecar el organis-
mo tradicional de la nacionalidad espaiiola
y lograr darle mds adecuada consistencia.

-den social general, ni @n el aspecto literario
88 consiguen mediante la ruptura violenta
~-¢on la tradicion, nilcon recibir 8olamente
-alres de fuera: por que hasta ahora son los
-8entimientos nacionales, son log ympulsos de
-1a raza, manifestados mas inmediatamente

en las regiones, los que produjeron las gras-
€163 civilizaviones y las potentes operaciones
el espiritn. |

Se ha realizado una obra de fuera adentro,
una serie de importaciones sia aclimatacion
previa, que se ostentan en las vitrinas de
nuestra literatura y nuestras ieyes como
ejemplaresdisecados que murieron de afixia:
y sin embargo esas importaciones fueron el
encanto de aquellos nuestros progenitores
del pasado siglo que desdefiaron la entraiia
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nacional, 1:’3 verdadera economia de nuestro
pueblo, para aleanzar mediante una politica
verbalista y teorizante, el progreso doctrina-
rio. Ns veian que al mismo tiempo que a
nosotros nos conducian & una revoiucidn
abstracta, sin vitalidad ni resultado, en el
mvndo se forjaban la restauracién alemana
y el renacimiento japonés, fundados no en
1a 1dolatria de unos prineipios, septembrinos
¢ de cualguniera ofro mes, inflexibles, idea-
listas y romdnticos, sino en un concepto
sustantivo del progreso, capaz de hacer una
revolucion de cultura, vital y salvadora, en
los destinos de un pueblo.

Por fortuna seinicia en todas partesla
reversion hacia nosotror mismos, la tenden-
ela a sprovechar en empresas de engrande-
cimiento nacional la fuerza de aquel inmenso
foriente de sentimiento y de pasion, de pen-
samientO y de sutileza de la filosofia, dela
mistica, de la Listoria, del teatroy delas
Jiteraturas regionales de nuestro pais.

Nuestira region camina también anhelosa
hacia esa tendencia. Entre nosotros se habla
mucho de amor 4 nuestra tierra y nuestras
coras. Pero este no es verdad mis que 4 me-
dias. Cierto que aqui hemos sentido un gran
apego 4 lo nuestro, pero no con aquella fuer-
za irresistible de universalizaciin que impul-
£8 a otras regiones a salir de su recinto y
dijundir su esencia. Nuestras costumbres,
nuestras instituciones, nuestra literatura,
nuestras cbras de arte, se han mantenido
inmoviles, sin ideal intensivo, envueltas en
on smbiente retraido y casero: y los pueblos
que viven merams nte i la defensiva conclu-
yen por eer conquistados y se disuelven en
los pidlsgos grises de la uniformidad. la
detensa de la personalidad de nuestro sano
y fecurdo regionalismo ha de consistir en
extender, en invadir, en penetrar, en aspirar
a vra superioridad activa y militante...

eminio DIEZ DE REVENGA.

g By

José Pascual yValls

I.

‘@uede ocurrir que el n_t}mbre que enca-
- beza este articulo ‘suglera a pocos lec~
tores algiin vivo recuerdo; y es que la per-
sonalidad artistica del pintor murciano José -
Pascual es muy fragmentariamente conocida
por la indole misma de su obru, poco abun-
dante a la vez. Por otra parte la vida de
Pascual tué una de esas vidas exteriormente
llanas v grises, sin estridencias ni sonori--
dades de éxitos; viilasen las que acaso el
dolor puso su hnella, para sublimarlas, do-
tandolas de una serena y tranquila paz in-
terior.

Nacido Psascual en nuestra ciudad—1820-
(¥)—tuvo su iniciacidn en las artes del dibujo
en las clases de la Sociedad Econdmica, a
las que asistio con aprovechamiento, obte-
niendo varios premios en sus concursos de
dibujos y grabados. Antela imposibilidad
de haterse arquitecto, como era su deseo,

-por la organizaciuon dada por entonces a esta-

carrera, al crear la KEscuela Central de Ar-
quitectura, obedeciendo a sugestiones de su
condiscipulo y fraternal amigo German Her-
nandez, se decidié por el arte de Rafael. I'ué
a Madrid v en la R. Academia continuo sus
estudios bajo la dirececién de doa Federico
Madrazo. Después, disfrutando una pensidn
modesta de la Diputacidn—creada para él—
estuvo en Paris enatro aiios. Alll tuvo por
maestro a Picéuy cultivé la amistad del
gran dibujante Ingres, el cual habia forma-
do un lisonjero juicio de sns condiciones.
Prontamente viose solicitado por editores
y litégrafos y dicese que Se le encargabam
obras que después firmaban eminencias del
Arte. Pero este camino de éxi1to que se
abria ante él, alin no comenzado, se inte-
rrumpid inopinadamente; después de muna -
corta estancia en Madrid volvio & Murcia
para no salir ya de ella. Aquile nombraron:
director de las clases de nuestra Academia.
y con su pequeiio sueldo y con los ingresos.
que le proporcionaban algunas obras de en—
(*) V. Baquero—«Los profesores de lag-
Bellas Artes, murcianos.» Pag. 3€9.
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carge, paso estrechamente lailtima década
de su vida. Por este tiempo pinto el techo
del nuevo Teatro, que se inauguro en 1862,
vy para realizar esta obra «obtuvo del Ayun-
tamiento que le cediese el salén del' Con-
traste; después siguid viviexdo solo allf; y
alli en el dngulo del N. E., hecho alcoba
por medio de un biombo, fallecio el 7 de
Mayo de 1868.» Su iltimo deseo es el rasgo
gue define el caracter de Fascual y resume
aquella su vida de renunciacion, impregnada
de melancolia: encargd muy expresaamente
4 sus smigos que «le enterrasen en la fosa
comin, sin poner la menor sefial que indi-
case el paradero de sus restos mortaless....
Fué Pascual un murciano més de los ro-
bados [a la celebridad y a la altura por la
atraecién fascinadora y letal de esta tierra
dormida al amparo de la Torre y por el coe-
ficiente—mds bien deteiminacién—del ca-
racter. Su espiritu apocado, descentrado en
Ja gran cindad de Francia, sentiria la nos-
talgia de los eternos verdores de Ja Huerta
y de los atardeceres tibios y perfumados.
llenos de {encanto, de su pdatria. Sin condi-
clones ademds «para alternsr con la bohe-
mia artistica—como dice Castro y Serrano
(*)—el dibujante murciano principid a con-
sumirse entre sus profundes pensemientos»
<o P28C0al era un hombre bueno, sencillo

y cordial, no era hcmbre de presay despre-

ciardo la fama refirzda se volvid entre los
snyos, arrinconandcse squi al calor dela
rensideracion simpitica de sus amigos y
paisanos. Con ello, seguramente, tronchd
S8 alas....
T.a obra de este artistaes toda ella incom-
pleta, como s1 su autor no hubiere acabado
de formarse. Unicamente el techo del Teatro
4ué como un destsllojPuedendistinguirss en
la misma dos aspectos: el del pintor y el del
dibujante; éste desde luego superior 4 aquel.
Kl Pintor.=-Indudablemente el escaso mé-
rito de Pascual como pintor,responde a falta
de condiciones para interpretarla luz, poli-
cromada en la superficie de Jos objetos: su
temperamento artistico le conducia mis
bien a buscar la gracia dea linea compuesta
artificiosamente, aunque sin rebuscamiento

»ni dificultad. Su exigua labor pictorica y la

——

(*) aCuadros costemporineos». Pag. 240.
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naturaleza de ella, nos habla de esta falta
de aptitud para brillar en tal esfera artis-
tica y acaso un desvio hiciala misma, 1n-
fluido quizds por las teorias de su amigo
(Geimdn Herndndez, quien a pesar de todo,
era un colorista 4 su manera. Son dignas de
ser reproducidas; decia este pintor: (*) <La
forma es la reveladora de todos los objetos
de la naturaleza y del significado de dichos
objetes. Kl colorjes el resuitado de una pro-
piedad de la materis, que por si rolo.nada
nos revelaria. Asi, que tengo por cierto que
la forma tiene la supremacia sobie el color
en las bellas artes.»

«El gesto, en los seres animados, consti~
tuye la axpresion, cualidad esencial en la
obra de arte. La escultura nos demucstra
que puede manifestarsela expresionsin el
avxilio de los colores.»

«I.a luz, compuesta 6 descompuesta por el
prisma, no es susceptible de revelainos nin-
guna afecciin humana. Podra causarnos una
sensacidon mds o menos agradable, pero in-
determinada. En la pintura la armeniade
los colores juega un papel importante; pro-
duce upa fensacidn agradable, puramente
fisioldgica, inconsciente; de agui que tenga
tantos adeptos. l.a forma es otra cosa: se
dirige 4 la inteligencia, y por esta razon
esta en minoria.»

Sea, pues, por hallarse influido de este
criterio tan sugestivo—y tan irdnico—y
descuidar el estudio del color, sea por ingé-
nita predisposicion artistica, es lo cierto
que la paleta de Pagcnal es a veces sorda y
fria y 4 veces de tonos dgrios y disonantes;
sin embargo en alguno de sus cuadros se
hallan trozos de valor estimable.

De la labor de este artista, nos quedan,
como obras de mayor empeiio, un cuadro
histérico que tiene por asunto <la entrega
de la Murcia mora al principe don Alfonso
cl Sabio», el cual se halla en el Museo de la
Trinidad y el alegdrico de «Belluga y sus
pias fundaciones» que se encuentra en la
Diputacion.

E! del Museo es un cuadro extrafio que no
parecc de este autor; desde luego sorprende
su colorido frio y desentonado; tal vez por
hallarse sin terminar. La composicién sin

*j Baguero. Ob. eit. pag. 200.
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ger desgraciada, carece del empaque que el
amunto requiere, por estar concebida con
poca grandeza. Kl dibujo es seguro, i, pero
sin Ja elecancia en él acostumbrada; acaso
el exceso de naturalidad y el minucioso ple-
gado de los ropajes, da a la obra un aire de
nimisdad * prosalemo que desencanta. Con
todo, cada figura de por si, y especialmente
1as cabezas de loa moros, producen la impre-
gion de habor sido estudiadas detenida-

monte.

"El cua.lro do «Belluga....» hecho antes de
gu estancia en Patls, significa un atrevimion-
to de pintor dada la dificultad de armonizar
1as rojas vestumentas del Cardenal con las
carnes enfermizas, palidas por la fiebre, de
las figuras que le rodean. Sin embargo, lo
que pudo ser un alarde, es solo un estimable
inti nto. La figura de Belluga tiene una no-
ble prestancia y parece revelarse en ella la
efusiva piedad de que di6 constantes prue-
bas aquel hombre de gran inteligencia y re-
cia voluantad El dibujo en general g¢s bas-
tante endeble. Bn cnanto a la composicidn
o3 ponderada y digna.

La obra grance de Pascual, la obra en que
ray6 & mayor altura, fuéel techo del Teatro
nuevo (después Romea). Don Andrés Ba-
‘quero, no regateindole ciertamente los elo-
gios, lo describe asi en su citado libro: «El
toecho era verdaderamente hermoso: deestilo
Pompeyano, el colorido agrio, la parte flaca
de Pascual, en el conjunto resultaba de una
importancia secundana, encantando los ojos
y ol espiritu aquella pureza cldsica del di-
bujo, aquclla suprema elegancia de la com-
posicidn de las figuras, de todos los detalles.
Diez pilisiras, ndornadas con grutescos,
‘arrsncaban de sendos pedestales apoyados
sobre la cornisa general, y convergian hacia
ol rosetdn de la lucerna, dividiendo el techo
‘en otros tantos compartimientos, los cugles
‘cerraban dioz Paneaur, con las figuras del
divino Apolo y su coro de Musas. Estas figu-
'ras, compuestas y estudiadas como pudiers
haberlas concobido el mismo Ingres, pave -

ofan trasportadas do frescos de la antigiie-
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dad. Pnes atin las superahan las ostituas se-
dentes de lox pedestales, que fingfan ser de
marmel ¢ esrayola, y cuyo admirable dibwa
per es0, no tentia que luchar con deficiencias
del color. Lios grutescos de las pilastras, ra-
faelinos, ¥ los demds adernos, discretamente
armonizados, contribuian 4 la grata impre-
si0n, de sorano 1dealismo, del conjunto.»

Destruido el techo por el incendio de 1877,
solo queda para formarse idea del mismo el
primoroso boceto, que hoy posee don Vicen-
te Llovera. Eis por si solo una preciosa obra
de arte; con el dibuje acabado de una mi-
niatura y la brillantez de un esmalte ¢ de
una porcelana.

Aparte de estas obras, dejé Pascusl otras
de menor importancia, meros caprichos y
entretenimientos de artista. Sin embargo,
merecen espacial mencion las dos Virgenci-
tas con el Niiflo en brazos (propiedad de do-
fia Carolina Baquero) pintadas, acaso, bajo
el recunerdo de Rafael, en 1as que el coloride
tiene clerta ¢ntonacion y una cabeza-retrato
de mujer, bastante interesante, aunque sim
terminar, propiadad de don José Fayrén.
Ademis, en el Museo hay un retrato "de la
reina dofia Isabel II. |

Por tltimo citaremos un cuadrito que, si
como obra pictérica es de muy escaso valor,
tiene importancia por ser la oxpresion de
un acerado pesimismo: representa un polline
a quien Cupido v otros amorcillos han dis-
parado algunas flechas; el asno pone en dig-
persion a log ballesteroa del amor puro y la
emprende 4 coces con quien ha tenido el
atrevimiento de querer enamorarle digna-
mente. <He querido pintar agui —decfa Pas«

cual—al comiin de la gente que no tiene

alma; el amor espiritual, en la fierra, es casi
siempre recibido asi»,

Encerrarian este cuadro y estas frases al-
guna amarga experiencia, que hubiera de

truncar y ensombrecer para siempre su
vida...?

LUIS LUNA.
(Con tinuard)

’ /
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Puerta de Belchit
Puerta de la Traicion
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Contestando d las pregunitas 1.* y 2.*
del niimero 1.° de este Revmsia (%)

sf, con esta doble nominacion, 8¢ sefialo
desde los primeros afios de la Murcia
cristiana la puerta de la muralla de la More-
ria, que cerrabala Arrijaca por la Puerta de
Noroeste.

Diaz Gassou, en cierto articulo publicado
en «El Diario de Murcia» aseguraba gque el
apellido Belchit 6 Belchid, ¢ Belchi (cuyo
walor filoldgico es el mismo, 4 mi entender),
no data de mas alld de 1609, en que lo ostenté
cierto escribano, propietario, sin duda, de las
Eras ¢ Ericas en que tenia su emplazamiento
aquella puerta de los moros.

No anduwvo certero en esto el ilustre mur-
cianista. El apellido Belehit que todavia, sin
la t final, engastan 4 sn nombre algunos
apreciables espinarderos, tiene un abolengo
tan alto como el de Saurin, Riquelme, Jofré
j otros dignamente lapidaries,

B

{"l Dejo incontestado lo referente. al can-
fico de les chicos que dice:
«Agus, Dios,
que se moja el caracol
por la Puerta e 1a Traicion»,

'T,a musa infantil es solamente mus:ical. La
Botra suele ser disparatada, casl monstruo-
sa, pero suena bien, y eso ‘basta.

Obsérvese cuando cantan:
Pepe, repepe,
canilla de aceite,
pimiento molio
capitin de los judioes.
Y oito este delicioso desproposito por que
1o del pimiento molie, ya diceque el ecintico
- @® murciane neto, como el otro de la Pueria
&ja Trmicion.
¥ por tanto, un dxcho que mo dice nads.

OROSPEDA - 43

L e T L L e e R e L e L R R AL PP YR T | P

En la nomenclatura murciana arranca de
la miema Reconquista y figura entre los es-
forzados aragoneses que vinieron con Pen
Jaime, y aqui se afincaron y arraigaron. El
nombre de Nicolau Belchit nos lo hallamos
en el l.ibro Beeerro de la cindad, como uneo
de los cnadrilleres que intervinieron en el
reparto de la poblacién y su término.

‘Tal vez 4 él le tecasen en el reparto las
tales Eras 0 Ericas, 0 acaso las adquiriese
por cambio 6 venta; y esto explica la nomi-
nacion de Belehit, que aparejadamente con
la de la Traicion, se di0 4 aquella puertsa de.
la 8]jama musulmana.

Pero ¢y 1a Traiciéon? (De qué hecho repro-
bable arranca este apelativo? ;Qué traiciém
fué esa?

L.a verdad es que no fué flojala que nos
juraron los moros, 4 poco de someterse es-
pontineamente al blando yugo de San Fer~
nando en la persona de su heredero don Al-
fonso.

Dueiios los cristianos de Ja cindad, en apa-~
cible convivencia eon los moros que aqui
guedaron, amparados de la enemiga de los
granadinos, y gozando de relativos fueros,
la paz parecia consolidada y Castilla se ufa-
naba de sumar este hermoso reino & su glo-
riosa corona.

Pero una negra noche los moros ricoteios
con otros advenedizos granadinos, irrampie-
ronsobrelos confiadoshabitantesdela cindad
y de ella se adueiiaron, tras feroz degollina.
Tal vez en la sangrienta sacudida del yugo
castellano, les auxiliaran los moros aqui es-
tadizos, franquedndoles el paso por la puerta
de Belchit.

Ello motivé que don Jaime de Angon 50
viera en el caso de venir en auvxflioc de su
verno don Alfonso, ya rey de Castilla, y
ashuyentar de Murcia para siempre jamis el
imperio de la Media Luna.

Me inclino, pues, & creer que ésta fué la
trpicion perpetuada en la memoria de las
gentes y con cuyo recuerdo quedd estigma-
tizada la histdrics puerta por la cual se levé
4 cabo.

:Pudo, sin embargo, aludir este nombre &
otre hecho menos importante, realizado por
malos cristianos en época algo posterior?

Si pudo, y ael 10 copeigné, afios ha, al ha-
blar de eetes vigias coeas murcianas.
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Téngase esta como una conjetura secun-
daria, y rememorémosla por lo que tiene de
castiza y pintoresca, aunque reprﬂbabla y
macabra. .

&

Enla iltina década del siglo X1V, cuando
las calles de Murcia eran ensangrentadas por
las luchas de banderias entre los Fajardos y
Manueles, por miras de ambiciones perso-
nalisimas, sucedid que el Sefior quiso casti-
gar, sin duda, tamaila anarquia, enviando
una de calenturas, de esas dei1da sin vuelta,
que ya se andaba por la poblacidon con 11-
cencia del sepulturero.

Claro, la higiene no estaba ni por los sue-
los, porque no se encontraba por parte algu-
na. Junto a la 1glesia de San Antolin, alli 4
morro do la cindad, estaba el cementerio de
1a Moreria. Y el de la ciudad no estaba lejos
tampoco. De suerte que nuestros archi-
abuelos, llevaban la muerte en las mismisi-
Mas narices.

Por quitirsela de tan encima, quiza, cierto
gajeto, de aficio tejedor, y cojo por mas Se-
fiag, hizo una mafiana junta de comadres, en
lo que se llamaba entonces colacion (barrio
6 parroquia) de Sian Antolin y urdio ls si-
gulente supercherfa: que el Santo titular
habia tenido 4 bieu aparecérsele en sueiios
y revelarle que en el instante mismo en que
desapareciese el cementerio morisco, cesaria
la horrible mortandad que azotaba & los
mureclanos.
~ {Oidos que tal oisteis! Cundid la novedad,
con la volocidad de un automodvil antes de
estrollarse, y en la noche de aquel dia, una
legién de amigachos del Cojo, con éste 4 la
cabeza, armada de picos y azadas, cayé de-
vastadora sobre el cementerio y no dejé
muro en pi¢, nt sizno de sepultura en orden,
ni t{tere com cabeza.

Los moros que, espantados ante tal profa-
nacidn, observaron tan macabra maniobra,
comenzaron & liar el hato, cargaron de ense-
res caseros lag acémilas y, con sus mujeres é
hijos, huyeron por la Puerta de Belchit, gri-
tando desaforados:—j«Alah sea con nosotros!
iTraicion! {Traicidn!»

Y 41a ventura salieron de la Arrijaca, hu-
yendo de la quema, con todo el equipo.

Comentose el suceso, al siguiente dia, en
los corrillos del Arenal, de la plaza del Mer-
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cado, de la Puerta de Vidrieros, y alli don~
de era costumbre juntarse en charla. l.os
caballeros, jurados y homes buenos reunié-
ronce en concejo y trataron, graves y ceji-
juntos, de ese feo acaecimiento.

Primera providencia concejil: buscaridon=
deguiera al Cojo el tejedor, marido de Rita
Alfocea, para que contase lo de la aparicion
de San Antolin. Pero al tejedor le did en la
nariz olor & chamusquina, y se perdig, sim
decir 4 su mujer: |Ya vuelvo! Segunda pro-
videncia: que una vez cogido se le metiers
en la mazmorra, sin perjuicio de explicar
alli el supuesto éxtasis.

Finalmente, el cabildo concejil, aco:dd®
que, que por si ¢ per no, se comprase, SiIr.
perJer momento, un trozo de tierra conti«
guo 4 la muralla, cerca del sitio nombrado
Palomar de Juan Gémez (donde hoy la calle
del Palomarico) y construir el cementerio de
la Moreria, aprovechindose la ciudad dek

solar quedado por derribo del otro.
. -

No volvio a saberse nada del Cojo, n1 creo
que ya se averigiie, ni se ocupe da él la po-
lic a; pero en aquel concejo le fué hecha sen~
tencia de este modo: Silo que dice el teje-~
dor, tituldndose iluminado, resulta cierto,
zea puesto en libertad: y si resultase inven-
cion, 4 él y 4 los que le aconsejaron y siguie-
ron, que el justicia les dé penitencia.

La penitencia, me la fizuro: montarlos en
burro, vestidos con habito adecnado, y arrie
marles quinientos 6 mil azotes 4 calzén cai=
do. ;Y gracias!

Los caballeros y homes buenos publicaron
un bando para atajar & los moros en su hui-
da; y muchos, casi todos, se tornaron 4 sus
casas, ante las Baguridadas que les di6 la jus~
ticia, de que, &4 qnien les dafiase en adelante,
«<go le mataria.»

El dia en que desaparecio el camenterio,
]Ja epidemia comenzo 4 decrecer, y las gentes
buscaban al Ccjo para bendecir su protector
influjo con San Antolin. Pero, nada, el Gojor
no dio la cara.

Hubo de echarse un nuevo pregdn para
que se presentase 4 la justicia, pero el Cojo,
avisado, 6 escamon, debio de decirse: Y sk
voy y me suben al burre?... Que vaya Ritaf

Fs decir, su mujer.

jost FRUTOS BAEZA.
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POETAS EXTRANJEROS

NOCTURNO PROVINCIANO

(DE ALBERTO SAMAIN)

Nacio Alberto Samain en Lille, en Abrilde 1858. Su vida se
cctinguio dulcemente una noche de Agosto de 190(0) en Magny-
les- Hameau.r, adonde le llevé la amastad, en la esperanza de que
el aire puro de los campos reanimare la preciosa vida que
ya la muerte reclamaba. Hasta 1890 no ofrece su vida un ver-
dadero interés literario: fuéen el « Mercurio de Francia», que
fundds con varios poetas jovenes de su época, donde se dié a co-
nocer. A insistentes ruegos de sus amiqos consintic publicar en
1893 un wvolumen con sus poesias preferidas <Au jardin de
UInfante>. Un articulo en «Le Journals de Franciseco Copée
revelando al pithlico el nuevo peela—a quien persenalmente
desconocia—Ile dié celebridad. Im 1898 aparecié su libro, tan
perfecto, cAu flanc du vaser. Ya enferme, en el estio de 1599,
e<er1bio su admirable drama en versos «Poliphéme», y muerto
el poeta wvieron laluz wun volumen de cuentos, titulado senci-

~ lamente «Conles» y un libro de poesias «Le chariot d'er> que
contiene poemas maravillosos.

Su bidgrafo Lein Becauet nos dice: «Samain ha cantado con
unavoz pura, grave y confidencial, donde persiste un lejano
sollozo». « Todo lo que se adivina, se sugiere, pero apenas se e.re
pesa, los ardores vagos, los desfallectmientos, los horizontes
brumesosde nuestros suenos, losdiwinos crepiseulos del corazon,

| la emociom obscura de la soledad, la itnquietud de las horas me-
ditativas, todo lo que sentimos en alqunos minutos excelsos
afluty de las almas hacia nuestros sentidos. Samain ha sabido
hacerlo perceptible e msinuar en nosotros lo desconocido vy lo
misterioso que encerraban »

Amemos en Fspona a este divino poeta de la dulce Franciae

La pequeiia ciudad silenciosa
en la noche prefunda reposa.

Un alumbrado pobre, da sus fristes reflejos
y agoniza en los brazos de los faroles viejos:
mdas de pronto Ia luna sus cendales desara
'y enciende de luz tib'a los cristales de plata
de las blancas viviendas que piérdense 4 lo lejos.

La noche tibia atin gu-rda resplandores inciertos,
'y se extiende alo largo de los castafios yertos; . .
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todo es negro en los barrios antiguos y desiertos...
Alma mia, reposa sobre este viejo puente
y aspira los aromas del rio, dulcemente.

El silencio es tan grande que el corazén se apena,
solo vibran mis pasos en la noche serena...
Se acentia el silencjo; Ia media noche suena.

Resbalando a lo largo del muro de un convento
a las dormidas hojas susurrar hace el viento.
Huérfanas... Pensionarias... Sobre las pelerinas
las cintas azulinas... |
Es un bello jardin de lindas Uisulinas.

A fraves de las rejas una brisa franquila
se desliza con lenta suavidad de suspiro,
y la estrella solemne, que alld lejos titila,
parece, entre las chozas, una luz de zafiro.

jOh las virgenes pura de suefios cristalinos,
en sus blancas alcobas, bajo el pédlido techo
con los escapularios en sus cuellos perlinos

y los cuerpos sin mécula en el albor del lecho!
Aqui es la vida igual a una hora repetida,

y la inocencia duerme al borde de la vida...

Bajo el claror eléctrico del limpio firmamento
la gran plaza vetusta
alinea los hoteles viejos del Parlamento.
Hay una paz augusta.

En una esquina hay una ventana con luz mansa;
—Una lampara que arde c¢uando todo descansal
Bajo la muselina que su llama tapiza
una furtiva sombra de mujer se desliza...

Se enireabre la ventana; 1a dama misteriosa

al aire azul extiende sus dos brazos de diosa.

jOh noches provincianas; ardores escondidos
corazones ardientes, cabellos despeinados,
tibics senos por manos palidas macerados
y llamamientos edlidos que no fueron oidos!

jYO 08 eVvOCO a vosotras, amantes ignoradss, -
Cuya carne consume una pasién baldia;
que sobre vuestros cuerpos llorais desesperadas,
que hechas para el amor y por él devoradas,
dormireis- en la tumba virgenes todavia...!
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Y mi alm4 peusativa, en la p'aza desierta
mira aquelia ventana v aquella luz incierta...
Un hdiito de viento mueve la.-muselina:
la ldmpara se apaga; ni un alma se adivina.

Da la una.
Ni un alma. Ninguna...

FrRANCISCO FRUTOS RODRIGUEZ.
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LIBROS NUEVOS
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ALCAZAR, Cayetano.: «Lia juerga de la Es-
-tudiantinar (Libros, Patronas, Aulas y...) Prélo-
.80 de Unamuno, Madrid.—Est, Tip, La Italica,

1916,—1 peseta.

El seifior Alcdzar nos ha hecho la mer-

¢ed de dedicarnos un ejemplar de su libro,
-que agradecemos. KEntre donosas burias y
sabrosas ironias ataca el problema pedegdgico
-de Espafia. Seiialar los vicios de nuostra orga-
‘nizacion universitaria es, siquiera inicialmente,
~procurar su remedio. Los estudiantes son objeto
por parte del autor, que comprende que la cen-
sura unilateral seria injusta, de muy serias
-Aarremetidas, y todo adobado con mucho inge~
nio, El sefior Aledzar, con una risa un poco
. $NUZS, pone, al margen de nuestros tradicio-
‘nales defectos pedagogicos, su glosa burlesca y
luego, muy en serio, porque la cosa lo merece,
hace expresién, con noble entusiasmo, de todos
los adelantos de este orden que debieran im-
Pplantarse en Espana. El libro lleva un prélogo
de Unamuno, donde don Miguel se despacha a
8u gusto,

HISTORIA Y CRITICA

AZORIN.—«Parlamentarismo espaiiol» (1904 -

1918) 1.* edicion.—DBiblioteca Calleja,—Casa
-@ditorial Calleja. —Madrid, 1916, - 8‘50 pesetas.

URDANETA, Rafael.: Memorias del (feneral
Rafael Urdaneta». (General Jefey encargado
-del Gobierno de la Gran Colombia). Prélogo de
‘R, Blanco Fombona.—Biblioteca  Ayacucho, -
Hditorial América. Madrid, —7°39 pesetas.

UNAMUNO, Mizual «fnsayos» —Tomo LIT, —

Publicaciones de la Residencia de Fstudiantes
Série I1. Volumen 9,—Madrid, 1916, —3 pesetas,

NOVELA

RARRIL], A. G.: «Como un sueiios».—Tra-
duccion espafnola de Pedro Pedraza v Paez. Bi=
blioieca S8opena, Barcelona. - Cartoné 1 peseta,
Encuadernado en tela 1‘25 pesetas,

CASTELLO BRANCO, Camilo.! «La Incluse-
re» —Version castellana de Enrique Amado,
Renacimiento, Madrid, 1916.—3‘50 pesetas,

FERNANDEZ DE AVELLANEDA, Alonse.:
«El Ingenioso Hidalgo don Quijote de la Mane
cha,—Biblioteca Sopena. Barcelona.—Cartoné,
1 peseta. Encuadernado en tela, 1'50 pesetas,

FLETCHER, J. S.: «Los lobos y el corderos,
—Version espanola de Gregorio Lafuerza.—
Biblioteca Sopena, Barceiona.—Cartoné, 1 pesee
ta. Encuodernado en teia, 1'50 pesetas.

FRANCES, José.: «<El misterio del Kursaals -
—Madrid, Renacimiento, 1916,—3‘60 pesetas.

LEROUX, Gaston.: «<Rouletabilie en Rusias
(Rouletabilie echez le Tsar). Traduccién de
Eduardo (Garcia Bote,—Biblioteca Calleja, Ma-—
drid, 1916.-—Encuadernado en tela, 3 pesetas,

MIRABENT VILLAPLANA, F.: «i! Camige
azuls, - 2.* edicion. Editorial Cervantes, Va.lmh
cia,—3 pesatas,

OCANTOS, Carlos Maria.: «Leon Zaldivars.—
Biblioteca Sopena, Barcelona ---Gartané 1 pese-
ta. Encuadernado en lela 1‘50 id.
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POCATERRA, José Rafael.: «<Vidas obscuras
-~ Biblioteca Andrés Bello.= Editorial Amurxca
Madrid, 4 pesetas.

WHLY CﬂlﬁttE.- uReﬁuo senmmentah Yor-
8ion castellana-a de Lms Ruiz Glntl eras.—Rena-
cimiento. — Madrid 1916.—350 ptas,

YSCAR PEYRA, Fernando.: «Los Peleless.
Préologo de Miguel de . Unamuno.— Estableci-
miento tipografico de la Calatrava.— Salamanca
1916.—2 - pesetas.

POESIA

ENCINA, Juan del,: «Villancicos».—Biblio--
teca Corona.—Libros de Horas.- Decorado por
Argel Vivanco. —Blass y (C.*, Madrid, 1914,

(., CHICANO, Eduardo.:- -<Eroticas y senti-
mentales».—Biblioteca «Studium».—Viuda de
Montero. Valladolid, 1916.—~3 pesetas.

WEYLER, Fernaundo.: «Cavatinas», Ilustra-
ciones de F, Pérez Dolz.—Renacimiento..—Ma-
drid, 1916.—5 pesetas,
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TEATRO

IBSEN, Henrik.: «Teatro completor, Tomo
I (La (Jomedm del Amor. Los pretendlentea
de la corona). Traduccion castellana de Pedre
Pellicena.—Sociedad espanola de Libreria. Ma-
drid,—3%0 pesetas.

V ARIOS

CASANOVA, Sofia.: ~De la guerra».—Croni-
cas de Polonia y Rusia 1.* serie.—Renacimient
Madrid, 1916.— 350 pesetas.

kL CABALLERO AUDAZ, (Jos¢ Maria Ca-
1retero).: «FMl libro de los toreros» 1.* serie.—
—Impresiones de lectura de Josd Francés,—
Imprenta Renacimiento, Madrid,—-2 pesgetas,

NESLIN, Doctor A.,: «1.o que necesita saber el
joven.»--Ediciones espafioias. Madrid,—2 ptas.

SAUSSAY, V.:«La ciencia del beso», Tra-
ducciéon espanola de Felipe Trigo.—8ociedad
Fspanola de Libreria, Madrid.—360 pesetas.
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INFORMACION

Homenaje 4 Baquero

En el Circulo de Bellas Artes, y en su ele-
gante salon del Teatro Romea, tuvo lugar la
welada en honor delesclarecido maestro, que
anunciamos en nuestro pasado niumero. La
nota de mds relieve de elia fué la presencia
y colaboracion de las bellisimas sefioritas

Elena Roig, Maria Luisa Pardo, Maria Ca-"

salins, Pepita Diez de Revenga, Maria Luisa
Pérez. Xamboy Caridad Baiidn, qué. leye-
ron poesias de lossefiores Jara Carrilio,
Frutos (padre e hijo), Bolarin, Soriano y
Sobejano, y los ojosde la Torre, de Ba-
quero. Leyeron trabajos en prosa nues-
tro Director sefior Garcia Soriano y don Joa-
quin Biguena. Las cuartillas notabilisimas
de éste ultimo, nuestro ilustre colaborador,
jas publicamos en este nimero, honrdndo-
nos con ello. Pronunciaran discursos los se-
fiores Cierva, Diez de Fevenga, Ruiz funes,
Peiia, Presidente de! Ateneo Escolary el
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Presidente del Circulo de Bellas Artes se-
fior Llovera, iniciador de la velada al que-
corresponde, en justicia, la mayor parte del-
exito en ella logrado.

Pésame

Nuestro querido amigo el Director de esta-
publicacién don Justo Garcia Soriano sufre
en estos momentos el dolor de la muerte
de su hijo Tomasito. De todas veras parti=
cipamos del sentimiento que afiige 4 nues-
tco querido amlgo y 4 su distinguida esposa. -

Gratitud

Estamos agradecidisimos al publico mur-
ciano por la generosa acogida dispensada
al primer nimero de nuestra Revista. El
afecto que se nos ha demostrado nos obli~-
ga a una carifiosa y delicada cerresponden-
cia, ponieado todas nuestras energias y es=-;
caso valer al servicio de la eultura y progre-
so de esta regién amada. Hacemos exten-
sivas las gracias ala Prensa Murciana, sim
distincién de matices, por sus palabras de-
saludo y aliento,



